UBER PLANB

PLANB Ruhr gGmbH, gegriindet 2011, ist ein anerkannter Tréger
der Kinder- und Jugendhilfe, organisiert unter dem Dach des
Paritatischen NRW. Unsere interkulturelle soziale Arbeit schafft
Zukunftsperspektiven fur Kinder, Jugendliche, Frauen und
Familien — unabhangig von ethnischer, sozialer und kultureller
Herkunft, Weltanschauung oder sexueller Orientierung. Unsere
rund 450 Mitarbeiterinnen in der Trdgergemeinschaft mit Vielfalt
im Ruhrgebiet gGmbH (ViR) sprechen mehr als 30 Sprachen und
Dialekte. Wir sind im gesamten Ruhrgebiet wie auch in ganz
NRW vertreten. Unsere Kompetenzbereiche sowie die Qualitat
unserer Arbeit sind auf stetige Weiterentwicklung ausgelegt.

v Interkulturelle ambulante Erziehungshilfen

v Pflegefamilien und stationdre Hilfen fur Kinder

+/ Stationdre Erziehungshilfen fur Jugendliche

+ Stationdre Hilfen flr unbegleitete minderjahrige
Gefliichtete (UMA)

v Bildung und Pravention

v/ Migrations- und Integrationsarbeit

v/ Kindertagesstatten und Bruickenprojekte

fur Kinder aus Flichtlingsfamilien

KONTAKT

Shilan Ahmad

Beraterin

Erziehungs-und
Sozialwissenschaften (B.A)

Sprachen: Deutsch, Arabisch,
Kurdisch

& 02325699919-2
001726027517

Zentrum der Vielfalt | Hauptstralle 221 | 44649 Herne

= 02325699919-9
=~ mbe-migrationsberatung-HER@planb-ruhr.de

@ https://s.planb-ruhr.de/fwlBm
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MIGRATIONSBERATUNG

FUR ERWACHSENE ZUGEWANDERTE (MBE)
IMMIGRATION COUNSELLING

Integration heilst Ankommen
WIR ARBEITEN GEMEINSAM MIT IHNEN DARAN

Interkulturelle Soziale Arbeit
fiir Kinder, Jugend, Frauen und Familien

www.planb-ruhr.de



Wir unterstitzen Personen im Alter ab 27 Jahren, die neu nach Deutsch-
land eingewandert sind oder seit langem hier leben und dennoch fach-
liche Beratung bendétigen, wie:

asylberechtigte und anerkannte Flichtlinge / Personen mit
Aufenthaltserlaubnis

nachgezogene Familienangehorige

Staatsangehorige aus der Europédischen Union
Spataussiedlerinnen und ihre Familienangehdrigen

und andere mehr...

In welchen Fragen beraten wir?

Aufenthaltsangelegenheiten wie Familienzusammenfiihrung,
Einblrgerung etc.

Sozialleistungen, Lebensunterhalt

Sprach- und Integrationskurse

Schule und Kinderbetreuung

Arbeitssuche, berufliche Aus- und Fortbildung

Anerkennung von ausldndischen Abschliissen
Diskriminierungsprobleme

Unsere Beratung ist individuell, vertraulich und kostenlos.

Wir arbeiten eng mit Behdrden, Institutionen, Initiativen, Sprach-
schulen und anderen Vereinen zusammen und kdnnen bei Bedarf in
passende Angebote vermitteln.

ENGLISCH

We provide counselling to foreigners who have newly immigrated or
live in Germany for a longer time (older than 27, with legal temporary
or permanent residence permit), but need professional support in
those issues:

residence permit, family reunion to resident immigrants

public grants / social welfare

integration course and various german courses

employment, (advanced) professional formation, recognition of
professional qualifications / diplomas

discrimination issues

Our counselling is free of charge, one-to-one and confidential.

We cooperate with various public offices, initiatives, schools for german

language, other institutions and organizations and can properly medi-
ate as required.

KURDISCH

Em siretan péskési kogberén én nd gihayi an én ku ev demeke diréj i
Elmanyayé dijin, Ié ew péwistiya wan bi alikariyé heye (yén ku temené
wan ji 27 salan mezintir, yén ku destura mana zagoni a demki (0 bé
demki). Em siretén xwe péskési wan dikin di gelek waran de, jiwan:

Pirsgiréké bichblna G nézikblina malbaté ji hev ... hw.d

Alikariyén civaki G kelGpelén xwariné

Kursén tékiliyén civaki G ziman

Dibistan G pésdibistan

Légerina ji bo kar, perwerdeyén karsaziyé, kursén perwerdeyé,

péskéskirina alikariyé di waré gebulkirina Bawernameyén zankoyé, yén

Biyani

Pirsgirékén cudakariyé
Séwirmendiya me tekane 0 ser girtiye (0 bé berambere. Em bi bawerl
alikarin bi desthilaté re, insiyatif, Dibistanén ziman, kompiratif, saziyé din
G em dikarin péwistiyén bas ji bo te péskés bikin demé péwist de.

RUMANISCH

Oferim consultanta persoanelor cu varsta de peste 27 de ani, care
sunt imigrate de curand sau celor care traiesc si locuiesc deja de mai
mult timp in Germania, dar care au nevoie de suport specializat in
diverse domenii, legate de vietuirea in Germania. Aspectele in privinta
carora oferim sprijin si consultanta sunt, spre exemplu:

' :&f,f ‘, =

Dreptul de sedere in Germania, reunirea familiei,
dobéndirea cetateniei

Ajutor social si asigurarea traiului minim

Cursuri de integrare si de invdtare a limbii germane
Sustinere si consultanta referitoare la dezvoltarea
profesionald si gdsirea unui loc de munca, recunoasterea
studiilor si a diplomelor de calificare

Accesul la scoli si gradinite

Probleme de discriminare

Suportul si consultanta oferite sunt gratuite, individuale si
confidentiale. Colabordm cu diversi actori, precum institutii
locale publice, scoli si institute de formare profesionala si de inte-
grare sau organizatii locale, astfel incat, in functie de necesitatile
dumneavoastra sd va putem oferi indrumarea necesara si
potrivita.

ARABISCH
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